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EN The undersigned (1), representing the manufacturer (2) declares that the product refrigerators and freezers for professional use (3) complies with the provisions of
the following EC directives (4) and their subsequent amendments and supplements and it complies with the provisions of following standards (3). The cerporate
body authorized to construct the technical file is the manufacturer,

DE Der Unterzeichner (1), Repriisentant des folgenden Herstellers (2) erklirt daB das Produkt Kithl- und Tiefkiihlschranke fiur professionellen Gebrauch (3) folgenden
europdische Richtlinien (4) und ihren nachfolgenden Anderungen und Erganzungen entspricht und entspricht den Bestimmungen folgender Richtlinien (5).. Die zur
Ausarbeitung des technischen Dossiers bereciitigte Rechtsperson ist der Hersteller.

NL  Ondergetekende (1), vertegenwoordiger van onderstaande fabrikant (2) verklaart hierbij dat het product koelkasten en vriezers voor professioneel gebruik (3) in
overeenstemuming is met de EG-richtlijnen {4) en navolgende wijzigingen en aanvullingen en is in overcenstemming met de clausules van de volgende voorschriften
(5). De rechtspersoon die bevoegd is om de technische folder samen te stellen is de fabrikant zelf.

SV Underecknad (1), furetradare for tillverkaren (2} forsakear att kylskap och frysskap for professionellt bruk (3) dverensstimmer med vad som foreskrivs i foljande
Europadirektiv (4) och fdljande #ndringar ach tilligg och overensstaimmer med kraven 1 foljande lagstifining (5). Den juridiska person som 4r auktoriserad att
skapa den tekniska dokumentationen och den person som har producerat densamma,

DA Undertegnede (1) erklaerer pd vegne af folgende producent (2) at proktet koleskabe og frysere til professionel brug (3)er i overensstemmelse med kravene i
folgendeEF-dircktiver (4) ned efterfdgende mndringer og tilfojelser og det er i overensstemmelse med bestemmelserne i folgende standarder (3). Den ansvarlige
for udarbejdelsen af den tekniske dokumentation er producenten af produktet.

FI  Allekirjoittanut (1), seuraavassa mainiten valmistajan edustaja (2) vakuuttaa ettd valmistamamme tuote ammattikityttaon tarkoitetut jagkaapit ja pakastimet (3)
vastaa seuraavien Eurcopan yhteistn direktiivien vaatimuksia (4) seka niiden muutoksia ja lisayksid ja vastaa seuraavien standacdien vaatimuksia (5). Juridinen
henkila, joka on valtuuteftu kokoamaan teknisen tiedoston, on valmistaia,

NO Undertegnede (1) representant for falgende produsent (2) erklarer at produktet kjoleskap og frysere til profesjontell bruk (3) er i overensstemmelse med
forskriftene i folgende EU-direktiver (4) med senere endringer og tillegg og er i overensstemmielse med bestemmelsene i folgende standarder (3).. Den juridiske
personene som er autorisert til 4 utarbeide den tekniske dokumentasjonen er produsenten av apparatet,

FR Je soussigné (1), représentant du fabricant suivant (2) déclare que le produit réfrigérateurs et congélateurs pour usage professionnel (3) est conforme aux directive
communautaires suivantes (4) modifices et est conforme aux clauses des normes suivantes (5). Le personne juridique autorisée 4 construire le fascicule technique
est le constricteur lui-méme.

IT s I sottoseritto (1), rappresentande il seguente fabbricante (2) dichiara che il prodotto frigoriferi ¢ congelatori per uso professionale (3) risulta conforme a quanto
prescritto dalle seguenti direttive comunitarie (4) ¢ loro successive modifiche ed integrazioni ed a quanto preseritto dalle seguenti norme (5). La persona giuridica
aulorizzata a costruire il fascicolo tecnico & lo stesso costruttore.

(*} Original language / Originalsprache / Oorspronkelijke taal / Originalsprik / Originalsprog / Alkuperdinen kieli / Originalsprik / Langue originale /
Lingua originale / Idioma original / Idioma original / Mpwrétunn yAtooa / Origindlnl jazyk / Originaalkeel / Originslvaloda / Originalo kalba /
Jezyk oryginaluy / Pévodny jazyk / Jezik izvirnika / Eredeti nyelv / Limba originald / Opurunanen e3ur / Bun-teanga

{2) Electrolux Professional spa | (4) 2006/42/EC (MD) (5) EN60335-2-89:2010; EN60335-1:2002+A11:2004+A1:2004
V.le Treviso 15 2014/30/EU (EMC) FA12:2006+A2:2006+A13:2008+A14:2010+A15:2011;
EN62233:2008; EN50581:2012
3?1170 iordenone — ltaly 2011/65/EU (RoHS) EN61000-6-3:2007+A1:201 1; EN61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
Phone +39 0434 380 1 EN61000-3-3:2008; EN61000-6-1:2007
Fax +39 0434 380643

(3) Famiglie certificative

VIMMTNHC, VIMMBTHC, VIMMTNTNHC, VIMMTNBTHC, V2MMTNHC, V2MMBTHC, V2ZMMTNTNHC, V2MMTNBTHC, VIMGTNHC,
VIMGBTHC, VZMGTNHC, V2MGBTHC, VIMGTNTNHC, VIMGTNBTHC, V2ZMGTNTNHC, VZMGTNBTHC, VIMPTNHC, VIMPBTHC,
VIMPTNTNHC, VIMPTNBTHC, V2MPTNHC, V2MPBTHC, V2MPTNTNHC, V2MPTNBTHC, VIMSTNHC, VIMSBTHC, V2MSTNHC,
V2MSBTHC

Pordenone, 20/04/2016
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~(1) Andrea Corda Carlo Mario Caroni
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El abajo firmarnte (1), representante del siguente fabricante (2) declaare que el producto frigerifices y congeladores para uso profesional (3) cumple con la
directivas comunitarias (4) y sucesivas modificaciones y ampliaciones y cumple los requisitos de las siguientes normas (5). La persona juridica autorizada a
redactar el expediente técnico es ¢l fabricante,

O abaixo assinado (1), que representa o seguinte fabricante (2) declara que el producto frigorficos ¢ congeladares para uso profissional (3) estd in conformidade
com o previsto pelas seguinte directivas comunitdrias (4) e posteriores alteragdes ¢ integragdes ¢ estd em conformidade com as seguintes normas (3). A pessoa
juridica autorizada a reatizar o dossier téenico ¢ o proprio fabricante.

O xlrod vrroyeypuppévos (1), aviiizpdonTrog To0 Kutacxevaat (2) Snhdver 611 10 Tpotdy Yuyel Kut kutayiKTeg snayyshpatikig zpiiong (3) elvan
KUTUOKEVUAGPEVD

05 GUIHOPPEET] HE TIC GROAOVEES SUPOTTAIKES 08N YIS (4) KUl TG PETETTELTU TPOTTOTIONOEIS Kitt CUUTTANPHOELS TOVg ed ouppopphveTur pe Tovg dpong Tav
axdrovbav mpotinay (5). To sfovaiodomuévo voke pdano yia t adviubn tov TepviKed ¢arlon elval o (310§ 0 KATUOKEVUGTAS.

Nize podepsany (L), zéstupce vyrabee (2) prohlaiuje, Ze virobek chladnitky a mraznidky k profesionalnimu pouZitf (3) je v souladu s pozadavky néstedujicich
smimic Evropské unie (4} a jejich naslednymi pozmidovacimi zninimi a dopldky a je ve shodé s nasledujicimi normami (5). Pravnicka osoba povieeni
sestavenim technocké dokumentace je tento vyrobee,

Allakirijutanu (1), esinandes tootjafirmat (2} teatab, et toode kalmikud ja sigavkillmikud (3) vestab jargmiste EU direktiivide siitctele (4) ning nende hilisematele
muntustete ja taiendustele ja vastab jirgmiste standardite nauetele (5). Seadme tehnilse dokumentatsiooni koostamiseks volitatud juriidiline isik on sell tootja.

Raotdia (1) parstavis ar parakstu (2) apstiprina, ka iekdrta, profesionalai fietoSanai paredzgti ledusskapji un saldztavas (3), atbilst sekojodam Eiropas
kopienasdirektivam {4) to labojumiem un pielikumiem un atbilst ¥adu standartu (5) prasibam, Ra¥otdjs ir juridiskd persona, kam tauts sagatavot tehnisko brosin.

Zemiau pasiradiusieji (1), atstovaujantys gamintoja (2), pareitkia, kad gaminys Saldytuvai ir Saldikliai (3) atitinka nuostatas, pateiktas EB direkiyvose (4) o taip
pat juy vélesnius pataisymus ir papildymus ir yra suderinami su toliau pateikiamy standarty ruostatomis {5). Valdymio institucija, kuri jgaliota sudaryti techning
bylg, yra gamintojas.

Nigj podpisany (1), przedstawiciel producenta (2) ocewiadeza, e produkt — chlodziarki i zamrazarki do zastosowan profesjonalnych (3) spenia wymogi nastépuj
cych dyrektyw UE (4) wraz z pé9nigjszymi zmianami i spelnia wymogi okrestone w nastepujacych normach (5). Osobg prawng upowazniong do sporzadzenia
dokumentaciji technicznej jest sam producent,

Dolu podplsang (1), zastupca vyrobeu (2) prehlasuje, ¥e vyrobok chladnitky a mraznitky na profesiondlne pouzitic (3) je v stilade s nasledujticimi smernicami
platnymi na tzeml Gnie (4) as ich Gpravami a dopineniami a vyhovujfi poziadavkam nasledujicich noriem (3). Pravnickou osobou, ktord je poverena
vypracovanim fechnickej dokumentécie je samotny vyrobea,

Podpisani (1) predstavnik proizvajalca (2) izjavljam, da izdelki hladilniki in zamrzovalniki za profesionalno uporabo(3) ustrezajo zahtevam nastednjih direktiv
skupnosti (4 in njihovim spremembam in dopolnitvam in je skladen z dolodbami naslednjih standardov (5). Pravna oseba, pristojna za izdelavo tehniéne
dokumentacije,
je sam izdelovalec.

Alulfrott (1), aki az alabbi gydirat képviseli (2) nyilatkozik arrél, hogy a szakmai haszndlatra szént hiitszekrények ¢s fagyasztok (3) elnevezéstt termek megfelel a
kivvetkezd kuizosségi iranyelvek eloirasainak (4) valamint ezek modositdsa és kiegészitése és megfelel a kivetkezd szabvanyok rendelkezéseinek (5). A miiszaki
dokuntentdcié dsszedllitdsdra felhatalmazott jogi személy maga a gyértd.

Subsemnatul (1), reprezentantul urmitorului producitor (2) declari ¢4 produsul frigidere si congelatoare pentru uz profesional (3) este conform cu prevederile
umtitoarelor directive comunitare (4} cu modificairile si completdirife succesive gi este conform cu prevederife din urmiitoarele norme (5). Persoana juridici
autorizati s& completeze dosarul tehnic este fabricantul.

Jlonymoanucanmst (1), IPe/CTABMTEN HA CREAHMA IPOHIBOAMTEN (2) ASKAAPHPA, Y& HIIENHETO XIAMETHHIM K dpH3cpH 3a npodecnonamia yro1peta (3)
CHOTBETCTRA CIOPEH MPEABKACHOTO HA CIEARKTE AHPCKTHBH Ha 0CIHOCTTA (4) M NOCASNBANINTE H3MEHEHWA H IONBIHEHU B TAX H ¢ B CBOTBETCTENC ©
KIEQY3HTE HA CNEAHiTe HOpMIE (5).. FOpHAHMECKOTO MHUE YIIBAHOMOILEHO A HITOTBH TEXHHHECKATA IOKYMCHTANUA ¢ CAMHAT KOHCTPYKTOP.

Dearbhaforn (1) an duing at4 a shinit thios thar ceann an Mhonaréra (2) go go chomhlionann an téirge cuisneoirf agus reoitcoirl e haghaidh tsdide gainniala
(3) forélacha na dtreoracha CE seo a leanas (4) agus a geuid leasuithe agus forlfontai ina ndiaidh sin agus leis na caighdedin theieniciila chomhchuibhithe
agus clofomm sé Je fordlacha na geaighdedn seo a leanas (3). Ts é an monarGir an comhlacht corparaideach a thugtar dards dé chun an comhad teieninil a chur
le chéile.
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